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10.
11.
12.

13.

14.
15.
16.
. XynoxkectBeHHas KynbTrypa Poccun XIX Beka (cTuiiv, HampaBJIeHHsI, TCYCHUS] K TBOPUECKUE

17

18.

19.
20.
. HoBBI€ TEHAEHIIMM PyCCKOTO UCKYCCTBA B Hayaie XX Beka
22.
23.
24.
25.

21

26.
27.

Bonpochl Kk 3k3aMeHaM ISl IOCTYIUIEHUS] B ACHUPAHTYPY
Poccuiickoro MHCTUTYTa HICTOPUHU UCKYCCTB
B 2026-2027 yueOHOM roay

I. BOITPOCHI K OK3AMEHY I10 CIIEHUAJIBHOCTH

HanpagJ/jieHue Hay4YHO# cIeUAJTbHOCTH
5.10.1 — Teopusi u ucTopusi KyJbTypPbl, HCKYCCTBA

Bomnipockl Kk nepBoi 4acTH IK3aMeHa
(111 BceX MOCTYNAKIIHUX, HE3ABUCHUMO OT CEKTOPA)

[Ipobnema renesuca uckyccrsa. IlepBoOBITHOE HCKYCCTBO

UckyccTBo smoxu JIpeBHUX HUBUIU3AIUN

AHTH4HOE ucKyccTBO ([peBHss I'penus: apxanka, Kaccuka, SJIMHU3M).

AHTHYHOE UCKYCcCTBO ([[peBHuii Pum: Hacieaue 3TpyCcKoB, peciyOMKaHCKUN M UMITIEPCKUI
NEPUOABI, HCKYCCTBO PAHHErO0 XpPUCTHAHCTBA).

XynoxecTBeHHas KyiabTypa Buzantun

CpenHeBekoBO€e UCKYCCTBO 3anaiHoil EBpomnbl: HCTOKH, IEPUOAN3ALUs, TPAHULIBI
HckyccrBo cpeaneBekoBoii Pycu (X-XV BB.).

OcHOBHbIE TEHACHIIMH pa3BUTUA UckyccTBa MockoBckoro napcrsa XVI-XVII BB.
HckycerBo Peneccanca kak aHTPONOLIEHTPUYECKUI THIT XyA0KECTBEHHON KYJIbTYPbI
Crermnduxa CesepHoro Bospoxxaenus. HanroHanbHbIe IIKOJIBI U KaHPbI

CraHOBJI€HHE HAIIMOHAJBHBIX IIKOJ B 3anagHoeBponerickoM uckycctse X VII-XIX Bs.
bapokko B 3amagHoeBponeickoM uckycctBe XVII Bexka. EQMHCTBO apXWMTEKTYpHOrO,
CKYJIBIITYPHOI'O U dKUBOIIMCHOTO

HckyceTBo Knaccunusma U Heokilaccuuusma. [IpuHiun HopmMaTuBHOCTH B KynbType XVII-
XVIII BB.

Knaccunusm u PoMaHTH3M: IpEEMCTBEHHOCTh 1 aHTUHOMHYHOCTD

CTuiib pOKOKO Kak MOPOXKJACHUE CBETCKOW apUCTOKPATUYECKOU KYJIbTYPbI

Peanusm u HaTypanusM B eBporerickoM uekycctse XIX B.

TPYIIIIbI)

HMnipeccnOHN3M: OCHOBHBIE ITPEJICTABUTENN U Xy 105KECTBEHHBIE JOCTUKEHHSI B Pa3IMUHBIX
BHJIaX UCKYCCTBA

MoaepHusm u ABaHTrapa: BOIIPOC COOTHOILICHUS TTOHATHI

ABaHrap/: TCOpUH U NpaKkTUKa

HUckycctBo CCCP B 1920-e — 1930-€ roast

UckycctBo EBponbl Mexay 1ByMsI BOWHAMHU

HckycctBo CCCP ¢ 1950 o 1990

MoaepHU3M—TIOCTMOJIEPHU3M U TpobjeMa oOmeld XapakTEPUCTHKA COBPEMEHHOMN
XYZI0KECTBEHHOH KYJIbTYPbI

HckyccTBO 3110XU TOCTMOIEpHA

OcHoBHBIE IOJXO/BI K BOIIPOCY O CYLIHOCTH UCKYCCTBa



28.

29.

30.

31.
32.

33

38

39.

40.

41.

42

Ponp mudonorun B mporecce pa3BUTHs HCKyccTBa. Teopuu mMuda u MUDOIOrHYECKOTO
CO3HAHUS

XyH0KECTBEHHBIE AMOXHU, UX UCTOpUYeckue rpaHuipl. CrocoObl Mepuoau3alud UCTOPUU
HCKYCCTB

OcCHOBHBIE KaTEropuM HWCKYCCTBO3HAHMS: BHUJABI MCKYCCTBa, THIIbI, >KaHp, CTHIIb,
HalpaBJIEeHUE

[ToHSTHS «IIUBUIM3AIMS U «KYJIBTYpa» B COIMOTYMaHUTAPHOMN TpaaUIINK

[TonsaTus «MaccoBas KyJbTypa» U «MacCOBOE UCKYCCTBOY»: MOAXObI K UX U3YUYEHUIO.

. Konnents! «3anan» u «BocTok» — HCTOpHS U COBPEMEHHBIE HHTEPIIPETALIMY TOHATHIA.
34.
35.
36.
37.

OTalbl CTAaHOBJIEHUSI UCKYCCTBOBEIEHUS Kak HayKu (1o koHua XIX Beka)
HNHcTuTyIIMOHANMM3aIMs NCKYCCTBO3HAHUS Kak Hayku (koHer XIX - mm. XX Beka)
CTpYyKTYpHBIH U CTPYKTYPHO-(DYHKIIMOHAIBHBIN ITOAX0/T K UCCIICIOBAHUIO KYJIBTYPHIL.
CeMHOTHYECKUH MTOIXO0T

. KOHLIGHTya.HBHBIG noAXxoAbl K U3YyUCHUIO UCKYCCTBa (Ha ImpuMcepe OHHOﬁ HIKOJIBI, IOAXO0/J4a,

HaIpaBJICHUS )

CoIuoKyIbTypHBIC UCCIICIOBAHUS U TICUXOAHAIN3: MecTo (peitnn3ma u Heodpeiauma B
TEOPHUH KYJIBTYPBI

['epmeHeBTHYECKAS TPAIUIUS B M3YYEHUH UCKYCCTBA. CEMHOTUYECKHIA TTOIX0]] K U3YUCHHIO
Y OMUCAHUIO KYJIbTYPBI U HCKYCCTBA

[TonsiTre «pycckas KyJbTypay, MpoOaeMbl IEPUOAU3AIIH €€ UCTOPUHI

. CooTHONIEHNE HAITMOHATILHOTO U €BPOIEHCKOr0 B Pa3BUTHH PYCCKOM KYJIbTYpPbI
43.
44.

CpenctBa MaccoBOM KOMMYHHUKAIIMU U Xy10°)KECTBEHHAs KyJIbTypa
Crneuunduka u3yueHus: peIuruo3Horo HCKyccTaa

Bomnpocsl 1/ BTOpPOii 4acTH 3K3aMeHa
(Bompoc no BbIOOPY)

Bonpocel N0 KHHOBEACHHIO:

XN RO

Film d’Art

Isenckoe kuHO 1910-x — 1920-x romos
IlepBslii u BTOpOil ABaHrap Bo ®@paHuuu
Awmepukanckas kuHokoMenus 1920-x rogos
DKCIPECCUOHU3M B HEMEIIKOM KUHO
MoHTaX B COBETCKOM HEMOM KHHO

Hewmpblie punpmbl Cepres Dif3eHmTeiina
TBopuectBo Tona bpaynunra

9. Kunematorpad /. V. I'pudpdura
10. Hauaino 3BykoBoro kuHo B EBponie u Amepuke
11. ®pannysckuii nostnueckuit peanusm 1930-x — 1940-x rogos

12. ®unbmbl «kinaccuueckoro [NommuByaa» (1930-e — wagano 1950-x rogoB)
13. DcTeTnka «COUMANMCTUYECKOTO pealu3Ma» B COBETCKOM KMHoUcKyccTBe 1930-x — 1940-x
rofioB

14. Jloypenc OnuBbe — KMHOPEKUCCED
15. Heopeanusm B Mtanuu v ero BiIUsSHUE HA MUPOBOM KuHEMaTorpad
16. «Hosbie BoaHb 1950-x — 1960-x rogoB



17. CoBerckuii kuHeMatorpadg BpeMeH «3acTos

18. Kunouckyccro Anonuu: 1940-e — 1970-e roasl (kpaTkuii 0630p)
19. Kunemarorpad Muarmapa beprmana

20. IToctMoiepHU3M B KMHO

21. TeopeTrnueckue MpoOIeMbl TPEABICTOPUHA KUHO

22. Poxpaenue tenaeHuun Jlrompepa

23. Poxxnenue TeHaeHIMU Meabeca

24. TIpo6eMsl popm GrIEMOTIOTPEOICHUS

25. MoHTaXHbIE TEOpUHN DU3EHILITEHA

26. Teopusi CHHTETHYECKOTO (pHIIbMA

27. Teopust pororpaduueckoro kuno (padota 3. Kpakayepa «IIpupoma puibmar)
28. «Hucroe» u «HEeUHCTOE» KUHO B KoHLenuuu A. bazena (padota «Uto Takoe KUHO?»)
29. Kunoreopus JKana Onmteiina

30. IIpunnunel JoKkyMeHTanbHOro kuHo /. Beptoa

31. IIpoGaemMbl TEXHOIOTHUECKOTO OTOCPEI0BaHMs TBOPUECTBA

32. [IpoGnema 3ByKa B KHHO

33. Cnenuduka n300pa3uTEIbHOTO PEIICHUS

34. MeTonbl aHaIKM3a OTAEIBHBIX BUIOB ayAMOBU3YaIbHOU MPOAYKIIUN
35. GunpMoIOrUYECKOE HAIMPaBJIeHUE B KHHOBEACHUH

36. BHemHsAs 1 BHYTPEHHSS CTPYKTYpHI (hriibMa

37. Ilpobnema aBTOPCKOTO KUHO U AESITEIbHOCTD «HOBOM BOJHBDY

38. Kunocemuotuka 0. M. Jlormana

39. CTpyKTypajaucTcKasi TeOpusi KHHO

40. ®opmanucTckas TeOpusi KHHO

BOHPOCBI o UCTOPUHU U TCOPHUHU H306pa3HTe.ﬂLHOF0 HCKYCCTBA H apXUTCKTYPbI:

N306pa3utenbHOe HCKYCCTBO U apxuTekTypa pesneit ['perun

N3o0pasurenbHOE UCKYCCTBO M apXUTEKTypa PuMckoil ummnepun

BuzanTuiickoe n300pa3utenbHOE UCKYCCTBO U apxuTekTypa X-XV BB.

N3o0pasurensHOe UCKyccTBO U apxuTektypa Mpana u Cpenneit A3uu B CpeHre Beka

N306pa3utenbHoe UCKyccTBO U apxuTekTypa Kuras n FOro-Boctounoit A3un B CpeiHue Beka

®opMUPOBAHHE POMAHCKOTO M TOTUYECKOTO CTHJIEH B HMCKYCCTBE 3amagHOEBPONEHCKOTO

CpeaHeBEeKOBbSI.

7. HckycerBo Utamuu B smoxy Bospoxxnenust (IIpotopeneccanc XIII-XIVeB.).

8. MHckyccrBo Utanuu B a3noxy Bospoxaenus (Pannee Bospoxnenue XV B.)

9. HckyccrBo Utanuu B snoxy Bospoxxnenus (Beicokoe Bozpoxaenune XVI B. Manbepusm).

10. «3010TOM BEK» UCMAHCKOM KUBOIHUCH

11. Bapokko 1 poKOKO B €Bporieiickoi apxutekType u uckyccrse X VII-XVIII BB

12. Knaccuunsm B eBponeiickoil apxutekrype XVII B. u Heoknaccuuusm Bropoit nosoBuHs! X VIII
— niepBoii Tpetn XIX B.

13. Pomantusm B xuBonucu ®panuuu, AHrimu, ['epmanuun. McTopusM B apXUTEKType U €ro
HaIpaBJICHUs

14. Peannu3m, IMIIPECCUOHU3M, IOCTUMIIPECCUOHM3M: OCHOBHBIE IIPEACTABUTEIH.

15. Akagemu3Mm u TBOpueckue ooreauHeHus: B EBpone XIX Beka (Hazapeiiibl, npepada’uTsl U

T.1.).

S e



16.

17.

18.

19.

20.

21

23.

24.
25.
26.
27.
28.

29.

30.

CumBonm3m B xuBomucu @pannuu, [epmanum u  benbrum u  CTHIb MOJEPH B
3anaJHOEBpONEHCKON apxuTekType KoHna XIX — nagana XX Beka.

MopnepHu3M B 3amaJHOEBPONEHCKOM HCKyccTBe Hauana XX B.: (DOBHU3M, IKCIIPECCHOHU3M,
KyOu3M.

HampaBrieHuss «UCTOPUYECKOTO aBaHTapia»: HWTANbSHCKUN (GyTypHu3M, HEOIUIACTUIIU3M,
Jla/1au3M U CIOPPEATTU3M.

CraHoBIeHHE MOJEpHH3MA B 3alaJHOEBPONEHWCKON apXUTEKType: OT MoOJepHa K
(GYHKIMOHATTN3MY

Ap-IIeKo B apXUTEKType, Au3aitHe u xuBonucu EBponbl u CIIA.

. IlocTMOIEpHU3M B apXUTEKType U N300pa3uTEIbHOM UCKYCCTBE 3amnaja.
22.

[TocneBoennoe mckycctBo B CHIA m EBpome: aOcTpakTHBIH IKCIPECCHOHU3M, Xap.I-dJIK,
HeonanausM. [lon-apt B CIIIA u BenukoObputanuu.

3anagHoe UcKyccTBO 1960-x—1970-x IT.: MUHUMaJIM3M U KOHUENTyalu3M. MHcTaidmus u
nepopmaHc

Pycckas nkoHOMHCH: UCTOKHU U 3BOIIOIMS. TBOpuecTBO @. I'peka, A. PybneBa u luonucus
Pycckas apxutektrypa XVIII B.: 0T 6apoKKO K KJIaCCUIIUZMY

Pacuget noptpeTHOM U NMe3aKHOM )KUBOIUCH B pycckoM uckyccTBe XIX B.

[IepensrxHuku. Mcropudeckuii xaHp.

NmMmnpeccnoHn3M 1 CTHIIb MOJIEpH B pycckoM HcKyccTBe KoHIa XIX Beka (K.A. Koposun, B.A.
Cepos, M.A. BpyOens).

ABaHTapHbIC TEYCHHS U KX MHOT0OOpa3ue B pycckoM uckyccte 1910-x rogos. OcobeHHOCTH
ACTETUKH aBaHrapza. TBOpuecTBO BEAYyLIMX MacTepoB pycckoro aBanrapaa (B.B. Kannunckuid,
K.C. Manesuu, [1.H. ®unonos)

OTteuecTBeHHAsT apXUTEKTypa U u300pasuTenabHoe HCKyccTBO 1920— Hauvama 1930-x romos.
Teopus u npakTUKa KOHCTPYKTUBU3MA.

Bonpocel no xopeorpadumn:

—

TepmuHoMOTHS OameTOBEACHUS

2. Teopuu npoucxoxaeHus TaHa. BosHuKHOBeHHE Xopeorpaduueckoi KynbTypsl. Teopun
MIPOUCXO0KICHHS TAHIIA

3. Xopeorpadpuueckas KyJbTypa Ha pa3HbIX dTanax pa3BUTHS 00IIeCTBA

4. OcoOeHHOCTH POXKACHHS OaieTa KakK )kaHpa My3bIKaIbHOTO TeaTpa BO @paHIny 1 AHTIIHH

5. 3nauenue TBopuecTBa JK. XK. HoBeppa. AKTyalIbHOCTb €r0 TEOPETUUECKHUX B3IJIS10B

6. baneTrHblil TeaTp meproaa MpeapoOMaHTH3MA. XapaKTepUCTHKA €BPOIEHCKOTO Oaera Ha

py6exe XVIII-XIX BexoB

7. Dmnoxa pomaHTH3Ma B OayieTHOM Teatpe. IIpoGnemaTuka, BbIpa3sHUTENIbHBIC CPENICTBA,
xopeorpaduueckue GopMbl, CTPYKTypa OaJIETHOTO CIIEKTaKIIsL, CHCTeMa 00pa3oB

8. TannesanwsHas kynbrypa pesneit Pycu. Hapoansie uctoku pycckoro 6anera. Mictounuku
W3YYCHHS TPEBHUX (POPM TaHIICBAITLHOMN KYJIbTYPHBI

9. Hawamo mpodeccuonanpbHoro ©OametHoro oOpa3oBanuss B Poccun.  Hauwano
npodeccroHansHOT0 X0opeorpaduieckoro oobpazosanus B [letepOypre u Mockse

10. 3nauenne tBopuecTna L. luamo nms pedopmupoBanus 0aJIETHOTO CIICKTAKIIS

11. 3nauenue TBopuectBa M. [letuna

12. «Pycckue ce30HbI»: HCTOPHS, perepTyap, Xopeorpadsl, XyA0)KHUKH, HCTIOTHUTETH



13. Obmiee u paznuunoe Bo B3risgax M. @okuna u A. ['opckoro Ha pedopmy OaneTHOTo
TeaTpa

14. Bmusane TtBOpuecTBa K. ['0€Hi30BCKOrO Ha TOWCKH HOBBIX IMyTeld B Xopeorpaduu
COBETCKMX OanerMelictepoB. MecTo TBOpueckoro Hacienus JlomyxoBa B pa3BUTHH
COBpEMEHHOM xopeorpaduu

15. Dnoxa npambanera coBeTckoro nepuoga. OCoOeHHOCTH KaHpa Apambarnera ¥ MPHIUHBI
MOHOIIOJIU3AIMH KaHpa

16. Kpusuc npambanera. [Touckn HOBBIX IyTeil xopeorpaduu

17. TenaeHIMM pa3BUTHS OTEUECTBEHHOTO 0AJIETHOTO TeaTpa BO BTOPOil monoBuHe XX Beka

18. banernbiii Teatp XX—-XXI BekoB 3a pyOexoM. banernoe uckycctso B EBpone, CIIIA,
Snonun, Kurae, Kopee

19. TIpobnembl coxXpaHeHHSI KJIIACCUYECKOTO Hacienus. JKu3Hb KIIAaCCUKH BO BPEMEHHU.

20. OteuectBennslii 6anetr XXI Beka

Bomnpocsl o TeaTpoBeIeHHIO:

DBOIOLMS APEBHETPEUYECKOM Tpareauu: oT dcxmia Kk EBpunumgy

MucrepuanbHblii TEaTp

Komenus nenb apte: 0COOEHHOCTH UCTIOTHUTENBCKOW MaHEPhI

Tparenus B TBopuectse lllekcniupa

Ucnanckuit Teatp B anoxy Bo3poxaeHus

@paHLy3CKUN TeaTpaJIbHBIA KIIACCULIM3M: TEOPHs )KaHPOB U APAMaTypPrHUsl.

Mounbep Kak ApaMaTypr U UCIOJTHUTEIb

[Ipoceeturenu u Teatp. Tparenuu Bonsrepa. [uapo o Teatp B HCKYCCTBE

[IpoucxoxaeHue 1 3BOJIOLHMS TeaTpa

0. TeatpanpHbIe pedopMbI BTOPOH TOJI0BHHBI X 1X B. B 00/1aCTH IpaMaTypruu, akTepcKoro

MCIIOJTHEHUS U cLieHOrpapuun

11. Bo3HUKHOBEHHE TeaTpaabHOM pexxuccypsl. A. Autyan u CBOOOIHBIN TeaTp

12. «Onmueckuit Teatp» b. bpexta

13. HoBas npaMa 1 BOSHUKHOBEHHUE HUCKYCCTBA PEKUCCYPBI

14. Tearp B pycckoii kyiapType X VII-XIX BB.

15. Teatp XIX Beka u peaiucTuuecKasi KOHUESIIUS

16. Hatypanusm u teatp

17. CumBoOIINM3M U TEaTp

18. JlennHrpaackas TearpoBeauecKas mKoJa

19. OcobeHHOCTH TpaaUIIMOHHOTO HcKyccTBa Bocrounoit Asum (Muams, Kutaii, Kopes,
SAnonwus)

20. Pycckuii Teatp ot uctokoB 110 koHia X VIII B.

21. Benukue pycckue akrepsl Bropoit uerBeptu XIX B.: I1. Mouanos, B. Kapatsirus,

22. M. IllenkuH: npupoaa JapoBaHUs K OCOOCHHOCTH MCTIOJIHUTEIBCKOW MaHEephl

23. dpamaryprus A.H. OctpoBckoro B Masiom tearpe

24. Yexosckue nocranoBk B MXT u penepryapsslie juHun B npaktuke MXT nepBeix sier
CyILIECTBOBaHUS

25. OcHoBHble nosioxxeHus «cucrembl» K.C. CTanuciaaBckoro

26. Cryauiinoe nemwxkenue 1910— 1920-x rr. E. Baxtanros. M. Uexos

27. B.O. Meliepxoiba: pexuccepcKkasl MoJIENb YCIOBHOIO TeaTpa

SO NN R W=



28.
29.

Cosnanue Kamepnoro teatpa. A.5.Taupos
TeatpanbHast pexuccypa Ha pyoexe XX u XXI BB.

BOHPOCLI M0 3 THOMY3bIKO3HAHUIO U STHOUHCTPYMEHTOBECACHUIO

el S

N

10.

11
12

13.

14.

15

18.

19.

20.

21.

22.

23.

TpaaunmoHHas My3bIKaJlbHas KyJIbTypa Kak 0OBEKT HAyYHOTO UCCIIEI0BAaHUS
@DONBKIOPUCTUKA B MEKIMCUUITIMHAPHOM MPOCTPAHCTBE

Hay4nble mIKOJBI M METOIBI M3yYeHUs (DOJIbKIIOpa

OcHOBHBIE =~ METOJOJIOTMYECKHE  HAIMpaBJICHUS  MY3bIKaJIbHO-(OIBKIOPUCTUYECKUX
UCCIIEA0BaHUN

donpkinop kak kommyHuKanus. Padoter K. B. Uucroga.

Kareropuu «ycTHBIN» / «IIMCHMEHHBII» B IPUMEHEHUH K (DOIBKIOPY

CyILIHOCTh KaT€ropuu «TPAJULUsD B HAPOJHOM XYJI0KECTBEHHOM TBOPUYECTBE

Hctopus u ob6veM TepmuHa «onpkiop». Omnpenenenus Qonpkiopa. Ilpusnaku
donbkiopa. [Tonemuka o moHATHH «POIBKIOP»

[TonsiTue »kaHpa, JOCTOMHCTBA U HEJJOCTATKU 3TOTO MOHATHUS, IPOTUBHUKU U CTOPOHHUKH
JKAHPOBOHM kiaccupukauuu. THUMONOTUYECKH 3HAYMMble TMPU3HAKA M MPHU3HAKH,
pEJIEBAHTHBIE ISl OAHON TPaJULIUH.

@onbkiaop u mMud. ['eHernueckue M Tumojorudyeckue cootHouieHus. [lonstue muda.
OCHOBHBIE TPAKTOBKH 3TOT0 MOHATHUS. Teopuu Muda 1 MupOIOTHIECKOTO CO3HAHUS.

. O6psi B TpaJUIIMOHHOM KYJbType: XapaKTepUCTUKA U CTPYKTYDA..
. [TonsATHS «COBpEeMEHHBIN (DOIIBKIOPY», «TOPOJICKOH (HOIBKIOP», «IOCT(OIBKIOP»: BpeMs

Y IPUYMHBI UX HOSABICHUS, 00bEM 3HAYEHUS, CUJIbHBIE U CJIA0bIE CTOPOHBI.

[TonsitTne «QOIBKIOPHBIA TeaTpy»; BUABI M JKAHPBl TPAJUIMOHHOTO (OIBKIOPHOTO
Tearpa B Poccun

Tpamuuyy ¥ HTHHOBALMY B COBPEMEHHOU HApOIHOMU XY10KECTBEHHOM KYJIBTYpE

. DNHUYECKoe CKa3UTENbCTBO B HAPOJAHOM KYJIbType
16.
17.

®opwmel agantayu HOIBKIOpa B PYCCKOM U COBETCKON MY3bIKE
CucreMHO-3THOQOHUYECKUI  TMOAXOJ B  OPraHOJOTMUM U  CBSI3aHHBIE C  HHUM
HCCIIEI0BATENBbCKUE METO/IbI U METOIUKH

TpamuuuoHHas TmeceHHas KyJdbTypa KaK COCTaBJAIONIAsS WHTErpaJibHON HApOIHOU
KYJIBTYpbI

britoBanne u (GyHKIMOHMPOBaHHE MY3BIKAIBHBIX MHCTPYMEHTOB M MHCTPYMEHTAJIbHOM
MY3BIKH B IIPOIIECCE TPyAa U XO35IICTBEHHOMN AESITEIbHOCTU

britoBanne u (QyHKIMOHMPOBaAHHE MY3BIKAIBHBIX MHCTPYMEHTOB M MHCTPYMEHTAJIbHOM
MY3BIKH B O0pSZIOBOI MTpaKTHKe

NucTpymenTanpHas My3blka B cucteme uckycctB (MMM B monmdiaemMeHTHBIX (opmax
HCKYCCTBA)

DEeHOMEHOJOTUYECKUE CONMOCTABIECHUSI U IYTH CTUJIEBOTO B3aummojenctsus — MM u
BOKaJIbHas My3bika, UM u xopeorpadus, UM u Teatp (ap. 3penuiiHbie uckyccrsa), UM
U CJIOBECHOE MCKYCCTBO, JiuTepaTypa, UM M mpocTpaHCTBEHHBIE BUIbl HCKYCCTBa M
ApXUTEKTYpa.

CymecTBoBaHHE M Iepenada TpPaAUuLMUd B HMHCTPYMEHTAJIbHOM KyJbType: THIIBI
KOMMYHUKAIUH B UHCTPYMEHTAJIU3ME



24.

25.
26.
27.
28.
29.
30.

[TpodeccuonanuaM W MHCTPYMEHTalbHAs My3blKa: IICHXOJOTMUECKHUH  ypOBEHb
npodeccuoHaI3Ma U TUIBI ONIO3UIUK co3laTelns U perunuenta UM, atpuOyTuBHbIe
npu3Haku npodeccruonanuzma UM

My3bIKaJdbHbIE HHCTPYMEHTHI M TEKCT: MOP(OIOTUYECKHIA U 3PTOJIOTUIECKUN YPOBEHB

M cnonHUTENBbCTBO HA MY3bIKaJIbHBIX MHCTPYMEHTaX U popMooOpa3oBaHue
HNmnposuzanus u popmooOpa3zoBaHue: MOOMIBHOCTD, CTAOMIIBHOCTD, PEBEPCUBHOCTD
[TporpamMmHOCTb U pOPMOOOPA30BaHIE B MHCTPYMEHTAILHON MYy3bIKE

Mauibie u KpynHbie GOPMBI TPAIUITHOHHON MY3bIKH

MaxkaM 1 TpaJULIMOHHBIE MY3bIKAJIBHBIE KYJIBTYPBI

Bonpocbl mo My3bIKOBeI€HHIO:

PN R WD

—_ = e e \O
W N = O

14.

15.
16.
17.

18

berxoBeH U MyTH pa3BUTHUs €BPONEHCKOro CUM(POHU3MA

My3bIKaJIbHBIN poMaHTHU3M B 3anaaHoi EBpone. OCHOBHBIE IEPCOHAINHU U YKAHPBHI.
My3bIkanbHbIi TeaTp Barnepa: npo0iaeMbl My3bIKalbHON ApamMaTypryu.
TBopuecTBO Bepau u ero 3HaueHre B My3bIKQJIBHOU KyJbType Mranun.

Jle6roccu n XX Bek.

DKCIpPecCUOHN3M B My3bIKaJIbHOU KynbType XX Beka. HoBoBeHCKas mIKoIa.
HoBbie sxanpbl My3bIKaabHOTO TeaTpa B XX BEKeE.

Kanp cumponnn B XX Beke.

MuHuManM3M B aMEpPUKAHCKONU My3bIKe XX BeKa.

. Komnozutop u ¢ponpkiop B XX Beke.

. [lytu pazButus onepsl B Poccuu B XX Beke.

. baneTtnast my3bika u OanetHsiii Teatp B Poccun B XX Beke.

. IIpoGaembl TpaauLyii 1 HOBATOPCTBA B TBOPUECTBE OTEUECTBEHHBIX KOMIIO3UTOPOB

BTOPOM NOI0BUHBI XX BEKa.

DJIEKTPOAKyCTUUECKas U DJICKTPOHHASI MY3bIKa B aKaJIEMUYECKOU MY3bIKaJIbHOM
npakTuke koHna XX — Havana XXI BB.

[IpuHIUTIBI ¥ METOIBI COBPEMEHHOM MY3bIKAJIBHOW MEUEBUCTUKH.

TpanuunoHHas, MaccoBast M dJUTApHAs KyJIbTypa: aHAIU3 MTOHSATUH.

CoBpeMeHHbIE CPeICTBa MAaCCOBBIX KOMMYHHUKAIIMI Kak ()eHOMEH KYJIbTYPhI: OCHOBHBIE
MOAXOAbI K U3yUEHHUIO.

. @EeHOMEH «TON-KYJIbTYpPbD»: OCHOBHBIE XapaKTEPUCTUKHU U MOAXOAbI K U3YUECHHUIO
19.

My3bIKallbHast MBICIIb B @aHTUYHOU KYJIBTYPE.

20. CpegneBekoBasi My3blKajibHasg HayKa. My3bIKalbHO-TEOPETUUECKHUE TPAKTATHI [ BUIO U3
Apenruo

1.
2.

HanpasjieHue HAYy4YHOH ClIEHAJIBbHOCTH
5.10.3 — Buabl ucKyccTBa (My3bIKaJbHOE HCKYCCTBO)

Bomnpocsl Kk nepBoii 4acTH 3K3aMeHa
(111 BCex MOCTYNAIIMNX, He 3ABUCHMO OT CEKTOpPa)

[TpoGnemsl sxaHpa U CTUIISA B MYy3BIKE.
[Tpobnema hopMbl U cofep KaHusl B My3bIKe.



13.
14.

15

19.
20.

21.
22.
23.
24.

25.

VYuenue o pakrype

[ToHsITHE NHTOHALIUY B MY3BIKE.

ITpobGaema BOIOIUK MYy3BIKAJILHOIO HCKYCCTBA.

OcobenHocTy (PyHKIMOHUPOBAHMSI TPHA/Ibl KOMIIO3UTOP-UHTEPIIPETATOP-CITYLIATENb.
My3bIKa Kak CpeZicCTBO KOMMYHHKALIUH.

Mys3bika 1 poOiieMa CHHTE3a UCKYCCTB

Posb HCTOPUKO-KYIBTYPHOTO KOHTEKCTA B aHAJIM3€ MYy3bIKaJIbHBIX (hOpM.

. IIpo6GaemsI naa, TOHATBHOCTH, MOJIAIBHOCTH B OTEUECTBEHHOM MY3bIKO3HAHUH.
. Conatnas gopma B €€ UCTOPUUECKUX PA3HOBUIHOCTSIX.
. DCTEeTUYECKUI naean U XyJA0KECTBEHHAs! IPAKTUKA B MY3bIKaJIbHON KYJIbTYpE aHTUYHOTO

Mupa.

My3bIKallbHasl TEOpUS U MPAKTHUKA eBponeickoro CpeHEBEKOBBS.

I'ymaHuCTHUECKOE  MHPOBO33PEHHE U XYJIOXKECTBEHHBIH  HJieal  €BpONEHCKOro
My3bIKaJIbHOTO Bo3poxaeHus.

. My3ssbikanbHblie popmbl anoxu bapokko.
16.
17.
18.

My3bIKanbHbIe (HOPMBI BEICOKOTO KJIACCHILIM3MA.

Hcropudeckue ¢hopmbl eBpONIEHCKON MOJTM(POHUIESCKON MY3BIKH.

TexHuku My3bIKQTHHONW KOMIO3MUIIMHM B My3blke XX Beka (Ha BbIOOp Ha mpumepe: 1.
Xunnemut, O. Meccuan, I1. bynes, A. lllen6epr, . CtpaBunckuii, A. Bebeph).

3anag 1 BocTok: MCTOpUYECKHUE TUIIBI KYJIbTYPHBIX KOHTAKTOB.

Ponp  My3bikanbHOrO (HONBKIOpA, HAIMOHAJIBHBIX TPAAMLMA MYy3ULIUPOBAHUA U
MY3bIKQIBHBIX BKYCOB B (DOPMUPOBAHUH HAITMOHATBHBIX MY3bIKAJIbHBIX CTHIICH.

HcTopust cumboHNUECKOTO OPKECTpa: HHCTPYMEHTBI, OPKECTPOBKA, (pakTypa.

[IpuHIUIIBEI IEPUOAU3ALIMYA UCTOPUH PYCCKON MY3bIKH

DcCTeTHKa «KyYKU3Ma» B KOHTEKCTE PYCCKOM MY3bIKAJIbHOM KYJIbTYpPbl BTOPOW ITOJOBUHBI
XIX B.

HoBeble scTeTnueckne TeHAEHIMN PYCCKOT0 UCKYCCTBA Hadana XX BEKa U UX BIUSHUE HA
My3bIKaJIbHOE TBOPYECTBO.

HcTopuko-KynbTypHbIE TPOLECCHl B CUTYallMd HCTOPUYECKUX CJIOMOB: OKTAOpbCcKas
PEBOIOLIUS U MY3bIKa MEPBBIX PEBOJIOLMOHHBIX U MPEAPEBOIIOLIMOHHBIX JIET.

Bonpocel K0 BTOPOii 4acTH IK3aMeHa
(Bompoc nmo BbIOOPY)

Hctopusi 1 Teopusi My3bIKH:

Nk W=

R Sa RS

Hcropudeckast 3BONIOIMS COHATHOW (JOPMBI M1 COHATHOCTH.

Hcropuueckue 3Tansl pa3BUTHUS POHIO U BApUALIAN.

JonexadoHus U cepuann3M Kak TEXHUKU MY3bIKaIbHOM KOMIIO3HULIUU.

[TporpammusIii cumdonusm 19 Beka.

l'apmonunueckue teopun K. @. Pamo, I'. Pumana u FO. H. TronmnHa B ucTopudeckou
PETPOCIIEKTHBE.

JlnaToHMKa ¥ XpOMAaTUKA KAK KATETOPUH HAyYHOT'O MY3bIKO3HAHUS.

E. A. PyuneBckast 00 aHaTu3€ My3bIKQIBHBIX (POPM.

O posn HaMOHAIBPHOW TPAIULUU B MY3bIKAJIbHO-UCTOPUYECKOM ITPOLIECCE.

Knaccunusm u PoMaHTH3M: IpEEMCTBEHHOCTh M1 aHTUHOMUYHOCTb.



10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

18

XynoxecTBeHHble TeueHus pyoexka XIX - XX Beka U My3bIKaJIbHBIN MPOLECC.
My3BbIKaIIBHO-UCTOPUYECKHI ITpo1iecC B XX BEKeE.

®opMbI U KaHPbI TPodecCHoHANBHOM MOHOINH eBponedckoro CpeHEeBEKOBBSI.
3apo’kJIeHUE U SBOJIIOLIMSI ONIEPHI.

Mecca, oparopusi, KaHTaTa, IACCUOHBI: OCHOBHBIE JTAIbl YBOJIIOLIUN.
HannoHanpHOE 1 €BpOIEHCKOE B pa3BUTUU PYCCKOW MY3BIKQJIBHOW KYJIBTYPBI.
Ananrtanuu (oJbKIOpa B PYCCKOW U COBETCKON MYy3bIKE.

Omnepa u ee UCTOPUUYECKOE PA3BUTHE.

. MHCTpyMEHTaNIbHAS My3bIKa U €€ UICTOPUYECKOE Pa3BUTHE.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.

Pycckuit pomanc.

Pycckuii 6anet: ero uCTOpus 1 BOIOLHSL.

Cogerckas onepa.

CoBerckuii 6aner.

Cosetckas cuMQpOHUSI.

BoxanbHO-0paTOprabHBIE JKaHPHI B COBETCKON MY3BIKE.
KamepHslie xaHpbl B coBeTCKOM My3bike 60-80-X rofoB.

Bonpocbl 10 My3bIKaJbHOM MeIMEeBUCTHKE:

Nk W=

e

>

10.

11

12.

13.

14.

JlpeBHEpYCCKOE LIEPKOBHOE MIEHHUE B paMKaXxX KyJbTypbl KAHOHUYECKOIO THIIA.

BuzanTtus u Pych: mpo6iemMbl IpeTBOPEHNUs IEBUECKOTO KAHOHA.

JIpeBHEPYCCKOE MEBUECKOE UCKYCCTBO: MCTOUYHUKHU U3YyUEHHUS, IEPUOAN3ALINS.
Konnakapnast u 3Hamennas notaus 11-14 Bexos.

HpeBHEpycckoe eBUecKoe UCKYCcCTBO 11-14 BekoB: cucTemMa MeBYECKUX KHUT, 5KaHPOBO-
CTHJIMCTUYECKHE OCOOCHHOCTH.

OcMoracue B IpeBHEPYCCKOM IIEPKOBHOM MEHUHU.

JIpeBHEpYCCKOE MEBUECKOE UCKYCCTBO 15—17 BEKOB: crcTemMa MeBYECKUX KHUT, 3KaHPOBO-
CTHJIMCTUYECKHE OCOOCHHOCTH, PEAAKIIMH TEKCTA.

Pa3Butue nepueckux Hotauui B 15—17 Bekax.

Komno3umus necHoneHui 3HaMeHHOTO paciieBa: NPUHIIUIIBI OPraHU3alui, COOTHOILICHHE
CJIOBa U HAIeBa.

JleMeCTBEHHBI 1 MyTEBOM PacIeBbl.

. cDOpMI/IpOBaHI/Ie pPaHHETO MHOT'OTI'OJIOCHA: KOMITIO3UIITMOHHBIC OCO6CHHOCTI/I, IIUCBMCHHBIC

VCTOYHUKH U BUIBI 3aIIUCH.

17 Bek u My3bIKaibHas KynpTypa JpeBHeil Pycu: ocoOeHHOCTH mepexoHO-TIepeIOMHOM
SIOXHU.

SIBneHue MHOrOpacIeBHOCTH B APEBHEPYCCKOU TPaJULIUU LIEPKOBHOIO NeHUs. MecCTHBIE,
ABTOPCKHE TIeBUECKHE CTHIIM.  KueBCKui, rpeuecKuii, 00ITapCKuil pacieBsbl.
JIpeBHEPYCCKUE MY3bIKATIbHO-TEOPETUYECKUE PYKOBOJICTBA.

Bonpocsl 10 3 THOMY3bIKO3HAHUIO:

1.

@DonpKIOp KaK THN YCTHOW MY3BIKAIBHOW KyJbTypbl. Ompexaenenust ¢oybKiIopa.
[Tpusnaku ponpkiopa. [Tonemuka o moHATUN «(HOIBKIOPH.



15.
16.
17.
18.
19.

20.
21.

22.

23.
24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

OCHOBHBIE 3Tallbl Pa3BUTHS OTEYECTBEHHON MY3bIKaJIbHON (DOJIBKIOPUCTUKY.
3apy0exHoe S THOMY3bIKO3HAHUE XX BEKa: OCHOBHBIC IITKOJIBI M HATTPABJICHUS.
My3bIKka QosabKIOpa U pUTYyall.

PernonansHbie CTUIIM B MYy3BIKaJILHOM (OIBKIIOPE.

My3bIKa TpaJUIIMOHHOTO KaJeHJapHO-00PsI0BOTO IIMKJIA.

My3bIKaJIbHAsI TUIIOJIOTHS SNINYECKOI0 CKa3UTEIIbCTBA.

Tunsl HAPOAHOIO MHOTOTOJIOCHS.

IIpuHIUITBI 3BYKOBBICOTHOM OPraHHU3allMU B HAPOIHON MY3bIKE.

. [IpyHIUIIBI PUTMHUYECKON OpTraHU3alMU HAPOAHOM MECHU.

. BzaumopeicTBue CTUXa 1 HareBa B HAPOIHO-TIECEHHOU KYJIbTYypE.

. UcmomHUTENBCTBO B MY3BIKATEHOM (OJIBKIIOPE.

. [IpuHUUIIBI cCUCTEMATU3AMHY HAPOAHBIX MY3bIKaJIbHBIX HHCTPYMEHTOB.

. OcHoBbI meceHHOM nokymeHTauuu. [lonmeBoe uccienoBanue. TpaHCKpUNIusa. AHaINU3,

CHUCTeMaTH3alMs, KaTaJoTHU3alus, KOMIIBIOTEpHU3alus COOpPaHHBIX  MaTepHajoB
UCCIIEA0BAHUS

DONBKIOPUCTUKA B MEKIUCIUIITIMHAPHOM IPOCTPAHCTB

HayuHble m1kosbl 1 MeTobI H3yueHus GobKiIopa

CyIIHOCTh KaTeropyu «TPAULIUSH B HAPOJHOM XYJI05KECTBEHHOM TBOPUYECTBE

OO0psn B TpaJUIIMOHHOM KYJIBTYype: XapaKTepUCTHUKA U CTPYKTypa

[Tonsitie «(ONBKIOPHBIN TeaTp»; BHIbI M JKAHPHI TPATUIIMOHHOTO (OILKIOPHOTO
Tearpa B Poccun

Tpaguuuu ¥ THHOBALIMU B COBPEMEHHOM HAPOJAHOM XY 0KECTBEHHOMN KYJIbType

[TousiTust «coBpeMeHHbIN (POIBKIOP», «TOPOJACKOI (HONBKIOPY, «HOCTHONBKIOP»: BpeMs
U TPUYHUHBI UX TIOSBIICHUS, 00bEM 3HAUCHUS, CHIIbHBIC U CTa0bIe CTOPOHBI
TpanuuMOHHAs mNeceHHas KyJbTypa KakK COCTaBIISIONIAS WHTErPAJbHOM HApOJHOM
KYJIBTYpbI

dopmMmbl apantanuu GoJbKIOpa B PYCCKOW U COBETCKOU MY3bIKE

berToBanne u (hyHKIIMOHHPOBAHUE MY3BIKAIBHBIX MHCTPYMEHTOB M WHCTPYMEHTAILHOM
MY3BbIKH B IPOLECCE TPYJA U XO3SMCTBEHHOM ESITEIIbHOCTU

bertoBanne u (GyHKIIMOHHPOBAHUE MY3BIKAIBHBIX MHCTPYMEHTOB M WHCTPYMEHTAILHOM
MY3BIKH B O0pSII0OBOM MPaKTHKE

OCHOBHBIE METOJbl HW3Y4Y€HUs TPAJULUOHHBIX MY3bIKaJbHBIX HWHCTPYMEHTOB U
MHCTPYMEHTAIBHON MY3bIKH

CyliecTBOBaHME M Tiepenada TpaAuIMd B HMHCTPYMEHTAJIbHOM KyJIbType: THIIbI
KOMMYHHUKAIM{ B UHCTPYMEHTAIIN3ME

CucTeMHO-3THOQOHUYECKUI  TMOAXON B  OPraHOJOTMHM H  CBSI3aHHBIE C  HHUM
HCCIIEA0BATENIbCKUE METOIBI U METOIUKHU

WNucTpymeHTanbHast My3blka B cucteMe HcKyccTB (MMM B monmaieMeHTHBIX (opmax
HCKYCCTBA)

DOEHOMEHOJIOTMYECKHE COIMOCTABIEHUS U IyTH CTWIEBOro B3ammonenctsus — UM u
BOKaJIbHast My3bika, UM u xopeorpadus, UM u Teatp (ap. 3penuinHbie uckyccra), UM
U CJIOBECHOE HCKYCCTBO, JiutepaTtypa, UM u mpocTpaHCTBEHHbIE BHUIbl MCKYCCTBa M
ApXUTEKTYpa.

[Ipodeccuonanu3am W  HWHCTPYMEHTaJdbHAs My3bIKa: TICUXOJIOTMYECKUNW  YPOBCHD
npodeccuoHanu3Ma M TUIBI ONIO3ULMU co3faTens U penunuenta MM, atpuOyTuBHbIe
npu3Haku npodeccronanusma UM
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32.
33.
34.
35.
36.

My3bIKaabHBIE HHCTPYMEHTHI U TEKCT: MOP(OJIOTUYECKHUIT U 3PTroJIOrHIeCcKuil ypOBEHb
VcoTHUATENBCTBO HA MY3bIKAJIbHBIX HHCTPYMEHTaX U pOpMOOOpa3oBaHHe
WNmmnposusanus 1 GopMooOpazoBaHue: MOOHIBHOCTh, CTAOMIIBHOCTD, PEBEPCHBHOCTh
[TporpaMMHOCTb U POPMOOOPa30BaHUE B MHCTPYMEHTAILHON MY3bIKE

Marble 1 KpymHbIe GOPMBI TPAAUITHOHHON MY3bIKH

Bonpockl mo My3bikajibHOI KyJabType BocToka:

(98]

W

10.
1.
12.
13.
14.

15.
16.
17.

18.
19.
20.

My3ssikasibHasg KynbTypa BocToka — HCKyCCTBO YCTHOHM, O€CHHCHbMEHHON TpaJMIIHU.
@opMBbI COXpaHEHUS U PETPAHCISIIUN TPO(PECCHOHATBHBIX HABBIKOB.

Makam 1 ero MecTo B TpaJuLIMOHHOM My3bIke BocToka.

Brusiaue hopmooOpa3yronux NpuHIMIIOB apaOCKOM TPaIUINK Ha KIIACCHYECKYIO MY3bIKY
bmmxnero u Cpegnero Bocroka.

Benymiue ’xaHpbl HHCTPYMEHTAIBHOTO HCKYCCTBA apaOCKUX CTpaH.

Ponb BokanbHBIX ()OpM B 3BOJIOLMU MY3BIKAJIbHOTO TBOpUeCTBa apadckoro BocToka.
My3bIKabHBIH (OIBKIOpP apabCKUX HAPOIOB (OCHOBHBIE IIECEHHBIE M MHCTPYMEHTAJIbHbIC
YKaHPbI, HAIIMOHAIILHBIE OPKECTPBI, IPUEMBI IECHETBOPUYECTBA).

MecTo My3BIKM B 3peIMILHBIX XKaHpax HapoaoB Bocroka.

OO6mwme dYepThl HMHCTPYMEHTANBbHOW KyabTypbl bmmwxknero um Cpeanero Bocrtoka
(MHCTpYMEHTapuH, crieuQurKa COJILHOTO U aHCAMOJIEBOTO UCTIOIHUTEIILCTBA).

[IpoGnema Tpaauuii B COBpeMEHHOM KOMIIO3UTOPCKOM TBOpuecTBe BocToka.

Para B KOHTEKCTE MUHAMICKON HALMOHAJIBHON KYJIBTYPBI.

Knaccuueckue xaHpbl BOKQIBHON M MHCTPYMEHTAIBHON My3bIkU MHIuU.

My3bikanbeHblid TEaTp Taropa.

@opMBbI TPaIMLUOHHOTO My3bIKaiabHOTO TeaTpa Kutas u «Ilexknnckas onepay.
OyHKIIMOHUPOBAHUE TPAIUIMOHHBIX (OPM MY3BIKAIBHOTO HMCKYCCTBAa B CTpaHax
JAIbHEBOCTOYHOI'O PETHOHA.

MecTo My3BIKH B CTPYKTYPE SITOHCKOTO TpaTullnoHHOTO Tearpa «Ho» u «Kabykm.
Kiaccnueckast my3bika Adranncrana — CHHTE3 UHI0-UPAKCKUX TPATALIAA.

«Kapamnm» — puryansHas Mmysslka Ilakucrana. [IpuHIMnsl opraHu3anuu, COBpEMEHHbBIE
dhopmbl HYHKITMOHUPOBAHUS.

N3y4yenne My3bIKkanbHON HAyKH cpelHEBEKOBbs bimkHero u Cpennero BocToka.
YHHUBepcanuu 3MUYECKON Tpaauuu Hapo10B LlenTpanbHoit A3uu

Oco0eHHOCTH MHCTPYMEHTAIBHOM MYy3bIKH HapoaoB LleHnTpanbHOi A3um.
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I1. BOITPOCHI K BCTYIIUTEJIBHOMY
IK3AMERY 110 ®NJIOCOPUHN

1. MupoBo33peHue, ero CTpyKTypa 1 UICTOPUYECKUE THIIHI.
Ypoenu mupososzspenus. Ucmopuueckue munsvt mupogosspernus. Cneyuguxa gunocogckozo
MUNA MUPOBO33PEHUS, €20 COOMHOUIEHUE C HAYYHbIM MUNOM MUPOBO33PEHUSL.

2. Ilpeamet punocodun, ee MecTo u posib B oomecTBe. CTpykTypa pritocodckoro 3HaHUS.
OcnosHou npedmem u3yuenus @uiocoguu xaxk Hayku. Puirocogus Kak Hayka, mun
MUPOBO33PEHUs. U MemOoOON02UYeCKdss OCHO8A HayuHou OesmenvHocmu. Cmarnosnenue
cmpykmypol  Qunocopuu 8 €€  UCMOPUYECKOM  pA3BUMUU  Om  AHMUYHOCU 00
cospemennocmu. CogpeMeHHas cmpyKkmypa (puiocopcrkoeo 3Hanus.

3. ®ynkuuu ¢punocoduu. OcHOBHON BONpoc Guiiocouu B €ro HCTOPUIECKOM Pa3BUTHUH.

OcnosHule pynkyuu gunocoghuu, ocnosannvie Ha eé cucmemuol cneyughuxe. Cmarnognenue
OCHOBHO20 80Npoca Gunrocoghuu om aHMuUYHOCMU 00 COBPEMEHHOCNU, €20 OHMONOSULECKULL
U enoceono2udeckuil acnekmol. /e aunuu 6 ghunocoguu, 3a0anHvle «OCHOBHLIM BONPOCOMN.

4. DTambl UCTOPUYECKOTO paszBUTHS (HUIOCOPUU, €€ OCHOBHBIC HAMPABICHUS M IITKOJIBI.
Jugepenyuayun u unmeepayus gurocoguu xax 08e cmopousl ee pazsumusi. OcHoBHble
ucmopuueckue manvl CMAHOBNeHUs Quiocopuu Ha npumepe GOpMUpOBaHUs WKON U
HanpasieHuti om aHmuyHOCmMu 00 COBPEMEHHOCHIU.

5. Cnenuduka BOCTOUHOH punocodun.

Qunocogpua Jpeeneco Bocmoka: obwjee u omauunoe om 3anaoHo20 NYyMu pa3eumisl
Gunocoghcrkoeo 3mnanusn. @unocoghus Jpesneii Unouu: wkoavl uroutickou guiocoghuu,
gunocogpckue acnexmwi  0yoousma. @uiocogpus [pesneco Kumas: oOaocckas u
KOHpyyuanckas mpaouyuu. Bausnue 6ocmounvix ¢unocogpckux uodeu HaA COBPEMEHHYIO
gunocoguro 3anaoa.

7. Aatnunas ¢unocopus: obmas XxapakKTepruCcTHKa.
Hcemopuxo-kynemypHsie npeonocweliku gopmuposanusn gurocoguu 6 [pesneil [ peyuu.
OcHognvie smanvl anmuunou unocogpuu om Jpesneii I peyuu oo JJpesneco Puma.

8. AHTHuHas ¢urocopusi TOCOKPATOBCKOro mepuojna. Kimaccuuyeckuil mepuos aHTUIHOMN
bunocodum.

Aumuunas namypguiocogua. Munemckas wkona. Onevickas wxona. Ilugazopetickas
wxona. Yuenue cogpucmos. Coxpam. Ilnamon. Apucmomerns.

9. DITMHACTUYECKUI ¥ PUMCKHUH TIEPHOJIbI PA3BUTHUS aHTUYHOW Prtocopuu.
Cmouyuzm. Cxenmuyuzm. Inuxypeusm. Heonramonusm. I'nocmuyusm.

10. ®unocodus cpenHeBekoBOi EBpombI.

Bruanue ¢unocopuu ammuunocmu U  XpUCmMuaHCmea Ha pazeumue CpeoHe8eK0Boll
gunocoguu. Anonocemuxa. llampucmuxa. Ageycmun Aepenutl.
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11. Cxonactuyeckast punocodus. Criop 06 yHHBEpCATHSIX.
Cneyughuxa cxonacmuuecko2o smana cpeoresexosoll gunocopuu. Homunanuzm u pearusm.
Doma AK6UHCKULL U e20 YyUeHuUe.

12. ®unocodus Bo3poxxaenus: o0mmas XxapaKTepUCTHKA.

Xapaxmephvie uepmol peneccancrou unocoguu. Cesazo ¢ anmuunou mpaouyuen. I ymanusm
u anmponoyeumpusm. CoyuanbHo-nonumuyeckue udeu mvicaumenen Peneccanca.
Hamypgunocoghus snoxu Bosporcoenus.

13. ®unocodpus HoBoro Bpemenu.

Obwas  xapakmepucmuxa  3anadHo-egponetickoi  @uiocogpuu  XVIIXVIII  ss.
Tnoceonocuueckue nooxooel. Omnupuzm u  payuonaiuzm. Cyocmanyuanuzm. [leusm.
Qunocoghckue 83ens0vl P. [lexapma, I'. Jleubnuya, b. Cnuno3sol.

14. CommansHo-nonuTu4eckue punocopckue reopun Hooro Bpemenu.
Qunocopusa T. Toboca. Dunocogus [lwc. Jlokka. I[lorumuko-npagsosas Kouyenyus
b. Cnuno3uvr.

15. ®unocodus smoxu IIpocBenienus: o0Ias XxapaKTepUCTHKA.
Konyenmyanvnvie ocnoswvr snoxu Illpoceewenus. @enomen awnenutickoeo Illpoceewjerus.
@panyysckoe Ipocsewenue. [Ipoceemumenvckue udeu 6 Poccuu.

16. Hemenxkas xinaccuueckasi punocodus: M. Kanr.
OcHosHble xapakmepucmuku Hemeykou kiaccuieckou gurocopuu. Qurocogusa U. Kanma:
mMeopusi NO3HAHUS, OHMOIO2US, IMUKA U ICMEMUKA.

17. Hemenkas xnaccuueckas ¢punocodus: I'. I'erens u JI. DeitepOax.
Hoeanusm l'ecens. /Juanexmuxa I'ecens. Memaghuzuueckuti mamepuanusm, CeHCYanusm u
amuxa Detiepbaxa.

18. ®denomen MapkcHucTCKoM punocodun.

Qunocopckue npeonocviiku u acnexkmol yuenus K. Mapxca u @. Dneenvca. CoyuanbHo-
9KOHOMUYECKAs U UCTNOPUKO-NOIUMUYECKAsi OOKMPUHbL Mapkcusma. Teopus obwecmeenHo-
aKoHoMuyeckux gopmayuti. Bxnao B.U. Jlenuna 6 ¢hunocoghuro mapxcuzma.

19. TTocTknaccuyeckas eBpornerickas ¢pumocodus.
Uppayuonanuzm. @unocogus oscusnu. Ilpaemamusm. Ilozumueusm. Ilocmnozumugusm.
T'epmenesemuxa.

20. Pycckas ¢unocodus.

Ilpobnema 6o3HuKHOBeHU pycckou @uiocoghckou mvicau. Cmanosnenue guiocoguu
nepuoo c¢ XIV no XXI eexa. Crasanoguirbcmeo u 3anaonuvecmeo. Duiocogus Bi.
Conoevesa. Pycckas penueuosnas gpunrocogusa XX eexa.

13



21. OcHOBHBIE HaIpaBJICHUS 3aIaJHO-EBPOINECHCKON (uinocodun MmepBor MOJOBHHBI XX
BEKa.

Hcmopuueckuti konmexcm ¢opmuposanus naiumpul guiocogpckux yuenuni XX eexa.
Denomenonozus. Ixsucmenyuanusm. Duaocogckas awmpononocus. Ppeliousm u ezo
enuAHUe Ha 2yMaHumapuyto molcib XX eexa. Cmpykmypanusm.

22. OCHOBHBIC HaIlpaBJICHUS 3amaJHO-EBPONEHCKON (uimocopuu BTOpOH MOJOBHHBI XX
BEKa.

THocmpyxmypanuzm kax KoHyenmyanvHas niamgpopma nocmmooeprusma. Ochognvie uoeu
u npeocmagument.

23. JlnanexTuka, €€ CylHOCTh U UCTOPUYECKUE THIIHI.
Huanexmuxa kax meopus pazeumusi u Kax cnocod mviuinenus. Torkosanue ouanrekmuxku Ha
pazauunblx smanax pazeumus unrocogpuu. Kamezopuu u 3axonvl ouanekmuxu.

24. OCHOBBI OHTOJIOTHUH.

Qunocopckuii cmvicn npodbremvt 6vimus. Tpakmosxka Obimus 6 paziuUYHLIX PUIOCOPCKUX
WKOIAax om aumuyHocmu 00 cospemernocmu. OcHO8Hbie MOOycbl Obimus. Kamezopuu
mamepus, npocmpancmeo u epems. CoomHouieHue cyuie2o, CyuHOCmu t Cyuecmeo8anusl.

25. OCHOBBI THOCEOJIOTHH.

Ilpobnema nosnanus xaxk 0azosas 011 0CHO8HO20 6onpoca uiocoguu. Cmpykmypa
nosnanus. Aenocmuyuzm 6 ucmopuu gunrocogpuu u Hayku. Ilpobrema ucmurvi 6 cmpyxkmype
NO3HABAMENbHOU OesimelbHoCmU. IDMnupuieckoe U meopemuieckoe 3xHauue. Buenmayunoe
3HaHue.

26. OcHOBBI GUITOCO(CKON aHTPOTIOJIOTHH.

Ilpobnema uenogexa 6 ¢hunocogpuu om awmuyHocmu 0o cospemennocmu. IIpobrema
aumponocoyuoeenesa. Ilpobiema coomuowenuss npupoOHO20 U KyJIbmypHO2O 8 Yello8eKe 6
Ppaznuunblx wkoaax. Puiocogckas anmponono2us Kaxk Hanpaeienue gunocogpuu XX exa.

27. OcHOBBI COITMANTBHON (UIIOCODUH.

Obwecmeo kak npeomem Quiocogh)ckoeo awnaiuza om aHMUYHOCMU 00 COBPEMEHHOCHIU.
Luxnuueckoe monxosanue coyuozeneza. Popmayuonusiti NOOX00 K pazeumuro oouecmaa.
Lusunuzayuonnwiii nooxoo k pazsumuto obwecmea. Konyenyuu 601H006pasnoz2o pazeumust
obwecmsa.

28. DcreTHka Kak Gpuiocodpckas TUCIHUIIINHA.

Cmanoenenue scmemuxu kax Hayku. Cgepa scmemuueckoco Kax chneyuguyeckoe
nposieiienue YeHHOCmHo20 omHuouleHus yenogeka k mupy. Cgepa xyoooicecmeenHol
OeamenvHocmu nt00eld Kak npeomem scmemuru. OCHOBHble dcmemudecKue Kame2opuu.
DeHomeH HeKNacCcu4ecKoll 3CMemuKu.

29. OCHOBBI aKCUOJIOTHH.

Llennocmuvle ocHosanus @yHkyuonuposanus obwecmsa. Axcuonocus kaxk guirocogckas
oucyunauna. Ilpobrema munonoeuu yennocmeil. YpoeHu yeHnocmel.
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30. I'no6anbHbIe TpoOIEMBbI COBPEMEHHOCTHU U IYTH UX PELLIEHUSI.

OcHoguvle 2nobanbHbie NpoOAEMbl MUPOBO2O pPA3GUMUS U NPUHUHBL UX 0OOCMPEHUS.
Qunocogckue ocHO8aHUA ONA  OCMbICIEHUS 2N00ANbHbIX npobaem. Pumckuu  Kknyo.
Inobanucmuxa Kax mMexncOUCYuniuHapHoe HayuHoe noje. dmudeckue U AKCUONOUYECKUEe
acnekmol peuieHust 2100a1bHbIX NPOOIEM COBPEMEHHO20 YUBUNUSAYUOHHO20 PA3EUMUI.

Pexomennyemas iuteparypa

a) OCHOBHas JIuTeparypa:

1. TypeBuu I1. ®unocodus. Yuednuk. M.: FOpaiir, 2015.

2. 3otoB A.®. CoBpeMeHHas 3anagaHas ¢punocodus. M.: Beicmias mkona, 2011.

3. Kanke B. ®unocodust mist 6akanaBpoB. YHUBEpcanbHbIA Kypc. M.: Jloroc, 2013.

4. JlaBpunenko B., Kadran B., Uepnsimiosa JI. ®umocodust. YueOHUK U TpakTUKYM. M.:
FOpaiir, 2015.

5. OcHoBwl ¢punocodun. YueObuuk u npaktukyM / [log pen. B.JlaBpunenko. M.: FOpaiiT,
2015.

6. Ilanun A.B., AnekceeB I1.B. ®unocodus: Yueonuk. M.: [Ipocnekt, 2020.

7. Cnupkut A.I'. ®unocodus. Yuebnuk. M.: I'apnapuku, 2012.

8. CrupkuH A. OcHOBBI punocoduu. Yueonuk. M.:FOpaiit, 2015.

9. Crpenpuuk O. OcHoBHI punocoduu. Yuebnuk. M.: FOpaiit, 2015.

10. ®unocodus: Yueobnuk mis By3oB / Ilog pen. A.®. 3oroBa, B.B. Muponona, A.B.

Pa3zuna. 6-e uznanue M.: [Ipocnexr, 2020.
0) IOTIOHUTENbHAS JINTepaTypa:

1. Acmyc B.®. Autnunas punocodus. M.: Beicmas mkona, 2005.
Kanke B.A. OcHoBHBIE (uiocockue HampaBiIeHUS W KOHIICTIIIMM Haykh: Y4eo.
mocobue. M.: Jloroc, 2004.

3. Kanmke B.A. Uctopus dwmrocobun: MpIcauTenn, KOHIETIIMH, OTKPBITHA. TpeThe
m3ganue. YueoHnoe mocooue. M.: Jloroc, 2012.

4. Kysnenor B.H. Hemenkas knaccuueckas dunocodus. Mznanne M.: Breicimas mkona,
2003.

5. Marsam T. I1., XXapos JI. B., HecmesiHoB E. E. OcHoBbl puitocoduun. Poctor-Ha-/{ony:
®enukc, 2020.

6. Peane JIx., Aatucepu JI. 3amagnas ¢uinocodus OT MCTOKOB J0 HAamuX gHEH. M.:
Hayxa, 1998.

7. Xpectomarus o pumocoduu. YuedHoe nocodbue / coct. Anekceen [1.B., [lanun A.B.
M.: Ilpocnekt, 2002.

II. 3K3AMEH IO HHOCTPAHHOMY A3bIKY
(a”HrIMiicKuii, HeMeUKuil, ppaHny3cKuil 110 BLIOOPY)

1. IluceMeHHOE 3aJaHHe: YTEHUE W THUCbMEHHBIA MEpPEBOJ OPUTMHAJIBHOIO TEKCTa
(pparmMenTa Hay4yHOHl CTaThbu, HCCIEAOBAHMS) IO cHenMadbHOCTH oO0bemMoMm 2000
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MEYaTHBIX 3HAKOB C MHOCTPAHHOTO A3bIKa Ha PYCCKHI sA3bIK. Pa3pemiaeTcst moap30BaThCs
OyMasKHBIM CJIOBapeM.
OOpatuTe BHHMaHHE: MPU MPOBEPKE MEPEeBOAA YUHUTHIBACTCS HCIOIb30BaHHE
aOUTYPHEHTOM 3JICKTPOHHBIX TIEPEBOAUMKOB TUTA «(Google — mepeBOTIHKY.
[TuceMeHHBIN TepeBO OLEHUBAETCS C TOYKU 3PEHHUS Mepeaadu oOLIero cMbicia
TEKCTa, OTCYTCTBUS UCKAXKEHHUM CMBICIIA U KOPPEKTHOTO MEPEeBOIa TEPMHUHOB.
2. ITlepecka3 TekcTa: yCTHBIN Mepecka3 TeKCTa Mo CHeuanbHOCTH 00beMoM 1500 medaTHbIX
3HaKkoB. Bo BpeMs win nocse nepeckasa 3k3aMeHaTOpbl MOTYT 3aJ1aBaTh BOIIPOCHI 10 TEME
TeKCTa.

becena Ha cBOOOHYIO TEMY Ha HHOCTPAHHOM sI3bIKE (0 cebe, O TeMe UCCIIEeIOBaHMS).

Ha moaroroBky k nepBoii 1 BTOpO# yacTsaM 3k3aMeHa gaercs 60 MunyT. TekcTsl 11 mepeBoaa
U TiepecKasa BBAAI0TCS aDUTYpHEHTaM B Havajle SK3aMeHa.

Jl5ig ycrenHoi ¢jaun BCTyUTEIBHOTO SK3aMeHa OT abuTypueHTa TpedyeTcs:

- BIIaJIETh MHOCTPAHHBIM S3BIKOM Ha YPOBHE, JIOCTATOYHOM JJisi TPEICTaBIICHUS CBOEU
Hay4HOU paboThl U 6ece0BaTh Ha TEMBI, CB3aHHBIE CO Cepoil CBOUX HAYUHBIX HHTEPECOB;

- YMETh YUTaTh HAYYHYIO JUTEPATYpy HAa MHOCTPAHHOM S3bIKE, aJICKBATHO MHTEPIIPETUPYS
MO3UIUIO aBTOPA;

- YMETb YWUTaTh U TMEPEBOJUTH HAYYHbIE TEKCThI MO COOTBETCTBYIOUIEH CHEHUAIbLHOCTH,
M0JIb30BATHCA CIOBAPEM.

IIpuMepbI TEKCTOB JIA MepPeBoIa U MepecKa3a
(co BctynurtesbHOro 3x3amena 2020 roaa).

1. The experience of music

A highly significant finding to emerge from the studies of the effects in the brain of listening
to music is the emphasis on the importance of the right (non-dominant) hemisphere. Thus, lesions
following cerebral damage lead to impairments of appreciation of pitch, timbre and rhythm
(Stewart et al, 2006) and studies using brain imaging have shown that the right hemisphere is
preferentially activated when listening to music in relation to the emotional experience, and that
even imagining music activates areas on this side of the brain (Blood et al, 1999). This should not
be taken to imply that there is a simple left—right dichotomy of functions in the human brain.
However, it is the case that traditional neurology has to a large extent ignored the talents of the
non-dominant hemisphere, much in favour of the dominant (normally left) hemisphere. In part this
stems from an overemphasis on the role of the latter in propositional language and a lack of interest
in the emotional intonations of speech (prosody) that give so much meaning to expression.

The link between music and emotion seems to have been accepted for all time. Plato considered

that music played in different modes would arouse different emotions, and as a generality most of
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us would agree on the emotional significance of any particular piece of music, whether it be happy

or sad; for example, major chords are perceived to be cheerful, minor ones sad. The tempo or

movement in time is another component of this, slower music seeming less joyful than faster

rhythms. This reminds us that even the word motion is a significant part of emotion, and that in the

dance we are moving — as we are moved emotionally by music.

Until recently, musical theorists had largely concerned themselves with the grammar and

syntax of music rather than with the affective experiences that arise in response to music. Music,

if it does anything, arouses feelings and associated physiological responses, and these can now be

measured.

2.

It is important to remember that cultural goods convey different ideologies and a variety
of symbolic lifestyles in our everyday life, and are an intrinsic part of the cultural identity
of the diverse community that produces them. Subsidies for museums, ballet, classical
music and other cultural products and services are wide spread and accepted in all free
market economies. However, were we simply to leave cultural products to the mercy of
the market, then any idea of cultural diversity would soon be forgotten? Kenny and
Stevenson (1998) argue that too much academic criticism has been focused on rejecting
the 'instrumentality’ lurking behind cultural policy, or celebrating the pleasure of consumer
practice. Bourdieu' s ideology of culture is often treated as a sociology of cultural
consumption, for instance, cultural formmuseums that, being cheap or costfree in economic
terms, are in theory equally open to all groups and classes. Yet, Bourdieu (1986) argues,
the classical classification system is rooted in the class system. Bourdieu offers us a
'threezone' model of cultural tastes: 'legitimate’ taste, 'middlebrow’ taste and 'popular’ taste.
Those tastes correspond to educational level and social class; in short, it is the beginning
of a model of class lifestyles (Jenkins, 1992). However, culture should be free for all
individuals, no matter what kind of educational and social class background they have.
Therefore, it is important to consider how voices from a minority might be organised to
make sure they are heard and supported in cultural terms. How can such groups be
empowered so that they are not subject to the exclusions that state policy and the market

logically produce (Kenny and Stevenson, 1998)? The answer is that cultural goods need
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public and political support and the relevant stakeholders have to ensure that cultural

liberty and cultural diversity will meet people's choices.

3. Hesmondhalgh (2005) points out that the music business appears to be an ordinary
consumer industry, yet it is a strange industry on the borderline between the most
sophisticated marketing and the most unpredictable of cottage industries. However, by
identifying, controlling and organising the key players in the industry, the major attempt
to organise music as a product is becoming more effective in a bid to minimise
unpredictability.

Firstly, in comparison with popular music, in economic terms, classical music is not perceived
in such a variety of ways. The dominant meaning of classical music as an art form does not account
for the fact that classical music is an economic product (Johnson, 2002). Although the
commodification of music always results from the market system of democratic capitalism, sound
technology and the recording industry have made classical music widely available to the average
listener. However, why does classical music still appear ill equipped to defend its values in debates
on public funding and policy support? In many cases, the classical traditions have grown
complacent and their supporters often make the argument that certain kinds of music are so
important they should be sup ported at the public expense, even though, in general, they are
enjoyed by a small and often wealthy minority.

Secondly, Johnson argues (2002), in the eighteenth and nineteenth centuries, classical
music was accessible only to the elite, and even today, through a lack of support for music in public
education, an understanding of classical music is accessible only to those who have the economic
means and intellectual interest to procure music lessons. In other words, classical music accounts

only for a special social group. That is why classical music has such a strong social value.

4. LITTERATURE ET MUSIQUE Quelques aspects de 1’étude de leurs relations Michel
GRIBENSKI

Musique et littérature : 1’association de ces deux mots suscite immédiatement de nouvelles

associations — poésie, chant, rythme, voix, musicalité, mélodie, harmonie, timbre, chanson... Les

notions et les genres se rencontrent, se croisent : sous le signe de 1’analogie, de la correspondance
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— ou bien du mariage, voire de la fusion ? Si d’aucuns voient, dans certaines ceuvres vocales, une
conjonction parfaite des deux arts, le compositeur Paul Dukas répond péremptoirement :
«Véritablement, vers et musique ne se mélent pas ; ils ne se confondent jamais. [...] On ne
met pas les poémes en musique. On donne un accompagnement aux paroles, et c’est bien autre
chose. La premicre idée, en effet, suppose une fusion ; la seconde constate un parallélisme.»
Recourant de son c6té a ’image de la greffe, Debussy évoque une « musique [qui] commence 1a
ou la parole est impuissante a exprimer», allant jusqu’a déclarer (non sans provocation) : « Le
rapport du vers et de la musique ? Je n’y ai pas pensé€. » En dega méme de la relation esthétique
entre littérature et musique se pose la question de la relation sémiotique entre deux langages,
musique et parole (ou verbe). A Boris de Schlcezer, selon lequel « il y a incompatibilité, opposition
profonde entre le langage et la musique», Nicolas Ruwet répond en linguiste qu’«il n’y a au
contraire aucune incompatibilité entre musique et langage, [que] la relation musique-langage est
toujours pertinente». Comment, deés lors, penser la relation unissant (selon quelles modalités?) les
deux arts, les deux formes d’expression, verbale et musicale? Il ne saurait bien évidemment étre
question, dans un texte aussi bref, de traiter de cette relation d’une fagon exhaustive, sous tous ses
aspects. Notre but est ici d’esquisser un certain nombre de directions possibles dans les recherches
musico-littéraires et de déterminer quelle place occupe notre propre recherche sur les prosodies
verbale et musicale. Cette thése, qui s’inscrit dans le champ des études musico-littéraires, vise a
mettre au jour les relations entre rythmes verbal et musical a la fin du XIXe siécle, en France et en
Allemagne, a travers les réalisations ou performances qu’en offrent la diction et la prosodie
musicale. Alors que les questions de prosodie musicale ne sont, en général, prises en considération
que pour donner lieu a des jugements normatifs, prescriptifs ou évaluatifs, opposant bonne et
mauvaise prosodies, il nous a semblé pertinent de nous interroger sur ses présupposés, a partir
d’un examen de la diction parlée. En quoi la mise en musique d’un texte constitue-t-elle, en partie,
une figuration du dire — et de quel dire ? En quoi, plus précisément, la prosodie musicale du
tournant des XIXe et XXe siccles refléte-t-elle, accompagne-t-elle et prolonge-t-elle la crise des
métriques poétique et musicale, ainsi que celle de la diction ? Cette problématique d’ensemble
nous conduira ici a interroger les notions de naturel et de prosaisme, en relation avec le couple
vers/prose, qui structure la réflexion littéraire — et plus largement esthétique —, jusqu’a sa mise en

question lors de la crise métrique du tournant du siécle.
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5. Variations et variantes par Jacques Héturo Deuxiéme chapitre de Glenn Gould pluriel :
textes réunis et présentés par Ghyslaine Guertin.

On sait que, trés jeune, Gould avait décidé d'étre d'abord compositeur. Souvenons-nous
qu'au début de sa carriere il écrivait : « J'aimerais, avant d'atteindre 70 ans, avoir réalis€ un certain
nombre de bons enregistrements, avoir composé de la musique de chambre, deux ou trois
symphonies et un opéra. » Glenn Gould avait une trés bonne connaissance des techniques d'analyse
et possédait, en outre, un remarquable métier de compositeur... chose rare de nos jours chez les
interpretes... et méme chez les compositeurs!

Glenn Gould avait un gott musical trés sélectif et souvent trés particulier, comme un
compositeur! Gould préférait le disque au concert : l'enregistrement est un travail solitaire,
composer est aussi un travail solitaire. Concevoir une émission de radio, de télévision, ou
concevoir un enregistrement comme 1l le faisait, impliquant une telle architecture du montage
sonore, voila un processus qui rejoint celui de compositeur.

Bien siir, le génie de Glenn Gould s'est exprimé surtout a travers l'interpréte, mais il révait
aussi d'étre compositeur. Irais-je jusqu'a dire que, dans certaines de ses interprétations, il se
substituait au compositeur? Est-il convenable de dire que ce super interprete s'emparait parfois de
la musique des autres et la transformait, parfois en la défigurant, parfois en la transfigurant? Au
fond, pour Glenn Gould, quelle était la valeur intrinseque d'un texte musical, texte qu'il abordait
souvent en tant que « pré-texte » a une formidable construction sonore ou son propre univers
musical, nourri par celui du compositeur, s'étale et s'impose a l'auditeur avec une logique
irréfutable? Une logique d'interprete ou une logique de compositeur? Personnellement, j'ai souvent
pensé que Gould pouvait étre un compositeur frustré qui, consciemment ou non, canalisait une
grande partie de son énergie créatrice a travers les interprétations parfois trés recherchées que I'on
connait.

Vingt ans apres avoir subi un choc violent a 1'audition de 1'interprétation par Glenn Gould
de mes Variations pour piano, je me sens suffisamment guéri pour vous livrer aujourd'hui une
analyse de cette interprétation. Il faut d'abord se souvenir de cette phrase que Gould écrivit en
1956 : « Rien de ce qu'on peut dire concernant mes interprétations ou mes compositions ne me
touche, mais la moindre critique de mes écrits me fait mal. » Que Gould repose en paix; en effet,
la bréve analyse de mon ceuvre qu'il rédigea pour la pochette de son disque consacré a la musique

canadienne est d'une admirable justesse, que ce soit au niveau des ¢léments de la structure ou au
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niveau de l'ensemble de la forme. Mais alors, que s'est-il passé chez Gould au moment de
l'exécution de ces Variations? Y a-t-il un rapport entre cette perception subtile de I'ceuvre que nous
démontre I'analyste et cette transposition musicale, par endroit si éloignée de la partition, que nous
livre l'interpréte? Or, j'ai toujours admis que cette interprétation possédait sa propre logique, une
logique évidemment trés gouldienne mais qui, paradoxalement, pourrait s'appuyer en partie sur

l'analyse elle-méme.
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